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TABLEAU E

Hotes explicatives
(ﬁ publier avec le tablean)
Notes: a) La frequance moyenne d'occurence, & chacune des heures d'observatlon
(0300, 0900, 1500 et 2100 GMF), de la temperature apécifide au niveau

specifié est donnée par les indicationa porteaa dang la caseo correspon--
dante, selon la disposition suivante:

frég. ' i fréq.
a &
0300 . , 0900 _
frég. . fréq.
a , Y
1500 - 2100

b) Chaque indication du tableau donne la fréquence moyenne de 1'occurence
de valeurs comprises dans l'intervalle spécifié pendant la périods
correspondant au tableauo Autrement dit, si N est le nombre d'années
sur lequel le tableau a 848 dressé, et 3l n est le nombre total
d*occurences de valsurs comprises dans cet intervalle, 1'indicaticn
sst alors n/N.

¢) Ie signe @ indique que 1 fréquence moyenne ast Bupérieure a 0, mais
inférieurs 4 O 305,

d) {(Insérer une note relative & ls précisiqn estimnde des dornées.)

Notes sur la m&niére maniere de remplir le tableau

21 moins de quatre sérigs d'observations quotidiennea sont effectuaea, 31 ne
faut remplir que les cases correspondantes, L'échelle de la temperature sers graduea
de 2 en 2 degrés Celsius, 1'intervalle pour chague nlvsau étant détermine de maniére
& convenir aux valeurs obssrvées. Les valeurs indiquées seront arrondies & la pre-
mitre décimale, Un geul tableau est nécessaire pour chaque station. Si le tanleal
n'est demandd qu'd des fing adronautiques, il peut &bre prépard pour les niveaux
isobares standard seulement et les tempdratures du point de rosée peuvent ebra omises,




CITMATOTOGTCAY, SUMMARY: Zgﬂgl E
RESUME CLIMATOIOGIOUR: Hodele E

RESUMEN Cw OLOGICD:  Mgdelp E

Station Month

Period of recard,.

Station Mois

Péricda

Estacién Hes

Perfodn pars el caal se

Latitude
Latitude
Latitug

ba preparado. la tabls

Iongitude
Iomgitucde
Iomgitud

*Elsvation above MSL,
=pititude .
*Elevaribn sobre 5L,

SQS.IéA'I_Zp SUCT1EPUBIMIODY] —*§

Surface ] . : b ’
Surface 1000 mbh. . - 900 mb. L- 100 mb. . 40 @b C4D L.
Soperfiecie : ) ER S :
Dry Bulb  |Dew Poini Dry Bulb| Dew Painmt Dry Bulb | Dew Foimt| ~ | Dry Bulb| Dev PoimtiDry Bulb [Dew Poimtl Dry Buib |Lew Poixmi
T Paint de] Thermo— | Point del Thermew | Polnt de | [ . | Thermo~ | Point de {Thermo~ [Foint de § Termo- Poinmt de
s P : . < .
b~ rosée mbtre sec rosée mbtre seq Tosée - 1 -} mEtre sec rusée meire set| rosde mbire sec | rosée
S=en Ponto dei Seen to del Secs Panto de :: .} Seen Funto ds |Seeo Punto de | Seco Punto de
- - - -
roefo ) rocic : rocio Ih roefs roefo rocio
°z ;;T’J. °C {Ho. f °C |MNo. [°C | Ho. *c bdo.l o0 yNo. | 7 3% | Ho. t°C {No. }°¢ | No. !°C |No. ¢} Moo} %C JHo.
: i 3 : ' : ED i
i : i i t i i H
T + -
‘ - '. : : |
t Loz 5 1 1
H I H i .
B i )
' P 4 t 1
: | SR . i e L
T i t 1 H H E H H
: i : oy S !
! ! H : ¥ L
1 I ) L - i
Tk g . ¥ t ¥ T I i i
Total mumher i i ! 1 1 H :
P N 1 ] T H H H L
ol observations I T t * i : 1 T t
- 1 1 1
Forbre totsl l ! ) ; ) i ¢ ! 1 H ; !
Z'gbservations i } L L d

¥imero totel de .

oservacicnes * @Onitted in tsbles for ocean stations.
* A omettre dans lss teblesnx conecernent Jes stations cedsnignes.
* (eitido en las tzblas para las estaciones osefnicas.

£L=G
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_TABLEAT X

ﬂotes explicatives

(& publier avec le tableau)

Notess, &) Le tableau est dressé & partir des obsarvations de QWessicng ramenées
: au niveau de la stationg effectudes au poste meteoruloglque d“observa=
tions de la pression, - 4 1& station ou -sUr 1ladrodrome.

b) Chaque indieation du tablean (sauf dans 1@ cas de la pression moyenns .
mensuells) donne la fréquence moyente de 17 oceurrence de valeurs con-
prises dang luinberValle specii‘ie9 pendant la periode correspondant ai

_tableau, Autrement -ddt, 81 N est le nombre dlanndes sur lequel le ta- '
‘blean a 48 dresad et 81 n est le nombre total d'occurrences de valsurs
comprises dans cet intervalle, 1“indieation estalors n/N,

‘MNotes gur la manidre de remglir le tableau

Cy Un seul tablean est necessairep toutes les ebserVatlons horaires etant POL=
tees sur ce ta.bleauq Leg . valeurs indlquees seront arrondies a la premidre décimale, .

.81 les intervalles indiqués dans 1e $ablean type ne conviennent pag dana
certains cas (régions tropica.les9 par exemple)s 11 conyient de fixer des intervallea
‘en divisant par 20 1l'écart total des valeurs de la pzession pour -1'année, . a condltlon
que les intervelles ainsi obtenus ne soient pas inférieurs 4 1 nmb. . Dans les régions
tropicales, les cbservations devraient &tre effectuées aux heures les plus proches
de 0400, 1000, 1600, 2200 (heure loecale moyenne). - Dans dlautres régiong, ces heures
-seront choisies de maniere a represanter les v&riations dinrnes le mieux possibleo




5.~ Recommandations diverses 5=75

CLIMATOLOGICAL SUMMARY: Model X
RESUME GLIMATOLOGIQUE:  Modele K
RESUMEN CLIMATOLOGICO:  Modelo K

Station Honth Pariod of record
Station Mols Période .
. _ : Perfodo respecto al oual
Egtacidn Mes 8s ho preparado la table
Latitude
Latitude -
Latitud : . Total number of ohgervations o
' - ] Nombre total d'ebasrvations., e
Longitude . : titmers total de observasioned . .
Longitugde
Longitud
Elsyation .. &above ML
Atitude . )
Elevacidn : i " sobra MSL

#¥Aorodroms elevation___ _ shove MSL
#A1titude da 1'adrodroms e oo
¥Elevasidn del asrddromo

pobre MSL

‘Mean _number of'ocourraﬁces of ppacified values of atmoppheric presgura
at station level and memn monthly pressure at atation lavel

Frédguenca movenne da 1'ocourvence de valeurs détermindes de la pression
atmnaghgrigua_au nivqau de 1la aﬁation et de la préaaion_moyenna mensuelle E_ue niveay

,Pfamadio_de'caaua‘an,qua g4 abervan thloréafdeterminudéa de presidn
atmoaférica dlfnival.dgjla_eatpuién Y presion media mengual,

Hour of obmerva- ' ** Prepaure in millibars
tion GMT *¥. Prosglon en millibars
-Hetire d'ohgerve-~ _ %# Presién en milibares
tion {CMT) : ) o=
Horaa da obaer- ¢ 990,0- | 995.0 | 1000,0- | 1005,0-]1010.0-
vaolon MG b 9%4.9 | 999.9 | 1004.9 ] 1009.9 [1014.9 Total
00
0b
12
18
Total -
Maan monthly praseﬁre P — | 1
Presaion moyenns mensuelle= .. ____ __ __mb.
‘Pregifn media mensusl = wmb,

# flaquired enly i summary refers to a dgiatlon at en internstional aerocdrome.
Nécogiaira seuloment sl lo résumd me ropporta k& una station d'adredrome lnternstional,
5o, requiore anlamonte 1 ol resumen ae relleys a una osteeidn o a un merddramo
intarnsclonal,

# %o Parl 11, “iepommanded Instructiena for Compiling the Madel Cables" (Table K)
for allorualive enlogories o thnge spoolfied in this modol.
Of, Zbue pariin - "Hecomsandations pour 1a compllation dea tableaux"{Tableay K)
on o6 qul.enmesrne lea intarvallos autros quo oeux spdeifids dana ce modple,
Vénno Parta 1%, "Ingi¥ucclones reoomendadas para la compilacidn de las Tablap
Medoln® ((Panln K) para catsporfag aliornatives a lap dolerminadas en wale modeln,
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IxODLLL S

MODEEO S

Ghart for attachment to models 4, Cf, DA, F and 4§
Diapgramme joint aux moddles 4, G, Dl, F ot Q

Carta_para_snexarla a_los modelos A ¢, P, FyQ .
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TABLE IS FOR 30-DAY MONTHS BUT GIVES CIOSE BSTIMATES FOR 31-DAY  &[ir|
MONTHS AND APBROXIMATE VALUES FOR THE 28-DAY MONTH - .

"EIABLI POUR DES MOIS DE 30 JOURS, LE DIAGRAMME FOURNIT TOUTEWOIS

DES INDICATIONS ASSEZ PREGISES POUR LES MOIS DE 31 JOURS ET DES
VALEURS APPROXTMATIVES FOUR LE MOIS DE 28 JOURS

L& TABLA ES PARA MESES DE 30 DIAS PERO DA CALGUIOS APROXTMADOS
PARA MESES DE 31 DIAS ¥ VALORES APROXIMADOS PARA EL MES DR 28 DIAS
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6éme PARTIE

PROGRAMME DES TRAVAUX TECHNTIQUES DU DOMATNE DE LA METECROLOGIE

LEGENDE:

U = Urgent;

L = moins urgent

PRI0- DOMAINE MESURES

DESCRIPTION DE LA QUESTION - SOURGES REMARQUES RITE PRINC. 8EG. . A FHENDRE
' PAR
Terminologie radiotéléphonigque pour les )
renselgpements MET LAI;
it) MET COM SEC

- La premlere Gonference de Navigation
aérienne & recommandé 1'élsboration d‘une
liste d'expressions et abréviations mé-
téorologiques & utiliser dans les commu-
nications radiotéléphoniques sol-air
(efs AN Conf.l; Rec. 28 et 29). La Divie
sicn MET, 4éme session, a également re-—
commandé la mise au point de termes mé-
téorologigques & utiliser dans la langue

I1 stagit de metitre au point une ter-
minologie wniforme et facile & com-
prendre pour aplanir les difficultés
gue provoguent les différences de
langues. Cette question est associde
& 1%étude de la langue -aéronautigue
internationale. L'COMM doit dommer des
avis sur l’acceptablllteg pour la mé-
téorologie, des termes & choisir.

ATS
OPS

aéronautique intermationale sur les voies
du service mobile aéronautigue et dans
les émiszsions sol-air.

Mots de Fremplissaze® dans les messages

RZE MET

- I1 conviendra de .faire une éftude sur
1'int§r3t-qugil ¥ aurait a faire figurer
les noms des &lémsnts dans les messages

R/T MET, afin de les rendre plus intel-
11g1blesa Cette gtude portera notament:

sur 1Vintérét qu'il y aurait & dintervertir,
dans les messages MET transmis sur demande;
1'ordre des élements groupe heure et iden-
tification de la station.

uivalenis francais et espagnols des iermes

méteorologigues angleis employes pour 1z dé-

chiffrage des messages metecrologigues

- La Division MET, AEme session, a noté dans
le rapport de son président qu'il est né-
cessaire de mettre au point, en frangais et
en espagnol9 des éguivalenis satisfaisants
pour le déchiffrage des renseignements me—
teorologiques, compte tenu des problemes
connexes dfexploitation des télecommnica-
tions adronautiques.

Le Secrétariat devra étudier de pro- L  MET OPS SEC
bléme en tepant compte de son inei-~ CoM

dence sur 1'intelligibilité et la

longueur des messages ainsi que sur

les questions de langue.

Cette étude a pour obJet d'agsurer des L MET COM SEC
termes météorologiques équivalents, en 0PS
anglais, en frangais et en espagnol,

pour exprimer en langage clair la te-

neur des messages metéorologiques

regus en code.

genbTuoe] XnrAwRI) S0D sumeIdoIg =09

9
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DESCRIPTION DE L& QUESTICN - SOURCES REMARQUES PRIO- DOMALNE ﬁ?ﬁwﬁspm
RITE PRINC.. . SE0. PAR

Abvréviations destinfes B dfsigrer les “eentres

pétéorolosiques®en gnplaid: frangais et _gsgm

—~ La Division MET, /&me sedsion, a recommandé - Cette recomma.ndat:.on a pour but 1lvadopition L ATS MET SEC
gqu*il soit procédé & un mouvel examen sur la dfabréviations pouvant servir sans 4iffi- -
valeur des abréviations wtilisées actuelle- culté dans les diverses langues utilisées,
ment dans ltAnnexs 15 powr ddsigner les '
diverses catfpgories de centres météorologiques.

5. IDortée visuelle de piste ) ‘

— Leg &léments MET principalement en jeu spnt Oette question est apparentfe & la guestion L MET OP3 SEC
1z visibilité le long de la piste et Ia gbéoérale des minims météorologiques et & Aza
portée visuslle oblique. La ldre Conférence la coordinziion des aides d'approcke et RAGC
de pavigation sérienne a recommandé que les diatterrissage. I sersa ‘probablement ndces-

Ztets fournissent & 1'0ACI des renséigne- saire de la soumettre & ume ou plusieurs
mexis sur les méthodes de mesure de la por— réunions futures,  La Division MET a exprimé
CES) vml.elle de pisis gui sont aétuellement des vues prél:.min&ires et stest efforcée de
¢n usage ou & 1%8tude. Le Secrétariat &tait préperer des procédures en termes généraux,
chzrgé de ressembler et de diffuser ces Ten— répondant ainsi aux voeux exprimés par la
seignements. Le bubt ulfime est d’établir - Commission lorsquielie a examing 1l rapport

des procédures détaillées visant & l'unifor- de la Divislon HET, 32me session.
mité 4°application, afin d'obtenir en ex-
pleitation le maximmm de régularité et de
séeurité.  (Cf. AN Conf./1, Ree. 1i.) -
4. Insm“_sa__'-es dans les &c s tigues

- Dans sz recommandation 9, le Conmité MET de Ge travail confié su Secréitariat est compe- L MET - SEC
1z réunien EUM ITT a demendd que des rensei»' tible avec les termss des arrangéments de
grements scient fowrnis régulitrement % travail conclus entre 170ACT et 1T0MM, Ie
10k sur les insuffisances décelées dans Secrétariat adresse périsdiquement & 1°0MH
les é&chznges symopiigues; gui sont nuisibles des rapports sur les renseignements regus
-t d services de météorologie aéronantigue. de différentes sources.

7. ?"-91‘. ciion MET des vols B ha'lrte gltitude et

2 _grang znde VlueSSB .

- iucun exposé de ces besoire n'ayant encore la guestion a &té étudiée par le-Division L MET 0PS  SEG
£44 zdopté, le Secréteriat a été chargé dlen MET, fBme session. A la sulte de la réunion,

&tzhlir un projet Cette question a £4& le Secrétarist rendrs compte & la Cormission
sculevée par.lz Rec. 16 du Comité MET de la= de navigation sfrisnmne.des progrées accomplis
réunion EUM III et per la Rec. 15 du Gnmi‘bé dans ce demaine.

¥ET de ia réunion SEA/SOP

orayenb. ‘g ~ rJoddeiy

L]

T

UOTESSS oW




8. Repseigmements métdorologioues necessaires &
lfapplication: deg procedures de calqge al=
timetrique .

- Conformément aux Rec. MET 31 et 33 de la
réunion EUM III et & la Rec. MET 55 de la
réunion SEA/SOP, le Secrétariat est char-
gé de réunir les éiudes des Etats sur la
détermination des niveaux de transition
et des niveaux de vol les plus -bas utili-
sables, afin de guider-les Etats dans
1'app11cat10n des procédures de calage
altlmetriqﬁe.

9. Densité requise en matiere de réseaux QNH
- Le Comite MBT de la reunton BUM 111 a

recommandé (Rec. 32) que les Etats con-
tractants ccmmnnlquent le resultat diée-
tudes sur le degré de précision & es-
compter dans la détermination du niveau
de vol minimum de sécurité em utilisant
les valeurs QNH de réseaux ayant des
densités de stations différentes; en
vue de 1l'établissement d'ur rapport aux
Etats contractants sur la question.

10. OCbservations du vent & haute altitude, par

ballons—pllotes

—Te Comité MET de la réunion SEA/SOP a re-
commandé (Rec. 13) que le Secrétariat rase
semble des renseignements sur les methndes
utilisées par les Etats pour obtenir des
renseignements sur le vert & haute alti-
tude au moyen de ballons de grandes di-
mensions plutot gue par matériel radio ou
radar de mesure du vent.

‘vigation aerlenneo

Le Secrétariat & préparé et communiqué L
aux Etats des formules standard pour
1a compilation des renselgnements mé—
teorologlques nécessaires; il a ras-
semble les renseignements communlques
par les Etats. Lorsqu'il aura terming
ses travaux, 11 rendrz compte des pro-
gres accomplls & la Commission de na-
Ces travaux pour-
ront conduire & la pﬁbllcation d'une
circulaire technlque destinée & guider
les services metéorologiques des Etats.

Ces études sont étroitement assocides &4 L
celles entreprises par les Etats sur les
méthodes de détermination des nivesux de
transition et des niveanx de vol minimsg

de séeurité mentionnds ci-dessus en 8.

" Le Secrétariat a coordonné les deux

questions lorsqu®il a enveyé aux Etats
des fozmules standard; il rendra compte
des progres accomplis lorsqufil aura
recu des Etats les renseignements né-
cessaires et quiil aura terminé l'étude
de ces renseignements. :

Etant domné. la nécessiié croissante de . L
détermination des vents & haute albitude,
et le cofit considérable des observations
radiovent ou radarvents gui retarde le
developpement des reseaux d‘?c:“t:osex:c“vaa.t:ton_9
it st 1mpose d“explorer & fond les p0531_
bilités de méthodes beaucoup moins cofi-
teuses diobservation du vent. Le projet
exige une coordinatlon avec. 1:0MM, Le
Secretarlatg lorsquiil aura terminé
1'¢tude des renselgnerents regus, pré-
sentera un rapport 2 la Commission de
navigation aériemme.

MET OPS  ANC
BAC

CMET OPS  ANG
RAC

MET - ANC

genbiuyoe) XNBARIY BOD emweiﬁoxd _59 '

£°9




MESTRES

DESCRIPTION DE LA QUESTION - SOURCES REMARQUES PRIO~ DOMATNE A FRENIRE
RITE FRINC.SEC, . PAR
11. Rapports sur l‘etat dfevancement de la pré—
paration des résumés metéorologigues et
climatologigques
— Le Secrétariat a été chargé d'établir eb Le Secréteriat a publié le.premier rap- L MET - SEC
de commmiquer aux Etats des rapports sur port (cf. Dog 7427-MET/523). La compila-
ligtat d'avancement des travaux dams ce tion anmmellé-dervens-renseipnements doit
domaine. La questlon a pour orlglne la se poursuivre. Gebte publication annuel-
Rece 53 du Comlte MET de la réunion SEA/SCP,le a pour objet de permettre aux Admi-
qui a €té jugée applicable sur le plan mon-— nistrations et awx exploltants de dis~
dial. poger des statistiques meteorologiques
et climatologiyues les plus récentes
pour étgblir leurs plans d'installa-
tions et services de navigation aérienne
et d*exploitation. )
12. Plan mordial des émissions VOLMET
~ Cette question a pour origine la Reec. 27 Lfétude de cette guestion a conduit le L MET COM ANC
de la lére Conférence de navigation ad- Secrétariat & se rendre compte que ce
rienne qui demande l¥établissement d' projet esd etroitement associé aux mo-
modéle de plan mondial d‘em1551ons mé- difications prévues dans les procédures
téorologiques. Ce moddle doit Stre étudié meteorologlques de protsction en vol et
per les Etats afin de déterminer s'il est & 1'état diavancement de la mise en
souhaitzble de le développer pour quﬁll ceuvre de la radlotelephonle sur les
puisse etre mis en appllcatlon. voies du service mobile adronautique.
Le Secrétariat a requ des ingications
de la Comission de navigation ad—
rierne et a pris contact avec les Etats,
13, Aspechs cllmatolog;gues des varisbles tem—
perature et humldlt
~ Conformement & 1& Rec. 21 (par. 21.12:4) Il a2 été demandé aux Etats d¥étudier - L MET OPS SEC
1iun des aspects de ce problemeu la AIR

de la Division MET, 3%me sessicn, le Se-
erétaeriat a poursuivi, en collaboration
avee 1TOMM, 1fétude de la nécessité d'éta-
blir des procédures spéeiales et de compi-
ler des renseignements climatolcgiques en
vue de lispplication, en exploitation et.
pour les performances des variables en
question.

nécessité de comnaftre la temperature
au-degsus des plstes, il glest géné-
ralement avéré inutile de prendre des
mesures spéciasles. Le Comité permanent
des performsnces a evalue 11influence
des variations des parametres at-
mnspherlques sur les perfcrmances des
eeronefs, les résultats de ces études
ont été examinés par la Division MET,
Leme session, gingi que les besoins
exposes par les exploitants en vue de
déterminer si les renselgnements sta-
tistigues disponibles répondent aux

besoins.
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Méthodes de détermination des vents movens et de

caleul des temps de vol

- 12 Division MEI; Aeme session; a recommandé
que soient élaborées des méthodes permettant
de déterminer les venits moyens sur une routs
et de ecaleuler les temps de vol. I1 comvien-
drait d'établir la possibilité de parvenir a
une méthode uniforme pour la détermination
des vents moyens sur une route.

"Training Memorandum" (notice sur 1%instrue-

tioni de 1'C0ACT ‘ ‘

- Ia Division MET; Leme session, a recommandé
que le "Training Memorandum"” de 1¥0ACI soit
modifié de maniére & comprendre les gualifi-
cations relatives 4 la formation du personnel
de météorologie adronautique (prévisiomnistes
gt observateurs) actuellement en préparaticn
a8 1%0MM,

Programse de recherches sur la turbulence

~ La Divisien MET, 4eéme session; a recammandé
liamendement du questionnsire de 1V0ACT sur
1z turbulence & grande altitude.

Clagsification de Jla turbulence dans JIss

comptes rendus dladronef

- la Division MET, Aéme session, a recommandé
de poursuivre 1l'étude sur la elassification
de la turbulence & utiliser dans les ccmptes
rendus en vol.

Le Secrétariat doit entrer en L MET (P3 SEO
consultation & ce sujet avec les

Etats, et leur commuriquer les ré-

giltats de 1'étude lorsqaiils aurcnt

été approuvés. par les organes déli-

bérants de 1'Organisation.

Leg recommandations de la Division L MET PEL/' SEC
visent & liuniformisation de métho- TRG
des de formation des métésrologis-

tes et aides météorologistes en vue

d'obtenir chez ce personnel un ni-

veau suffisant de compétence. Il

ne paralt pas nécessaire de consul-

ter les Etats. LYCACI ne devra agir

que lorsque 170MM aura définitive-

ment mis aun point les qualifications

4 exiger de ce personnel et les

spécifications devant régir sa for-

mation.

Cet amendement vise & inclure dans L MET - SEC
les rapports de turbulence les cas

oti i1 n'a pas 6t constaté de tur-

Tlence, de maniere 2 £tablir de

meilleures siatistigues sur 1a fré-

quence de ce phéncmene.

Le but de cette étude est de parve- L MET OPS SEC

nir 4 mne classification de la
turbulence plus détaillée que celle
gue donnent a 1'heurs actuelle les
spécifications applicables aux
comptes rendus de turbulénce dans
les formes POMAR et AIREP., Il con~
vient en particulier dfétudier la
possibilité d'indiquer la fréquence
dss cas de turbulence.
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MESTRES 2

PRIC- -~ DOMATNE PRENDRE
DESCRIPIION DE 1A QUESTICN — SQURCES REMARQUES RITE. PRINC. SEC., P4iR
18. Paramdires relatifs aux rafales gui prdsen-
tent de 1'importance pour l‘explo;tatlon
- la Division MET, /&me .session, m recommzn~ Cette recommapdation vise & ob- L MET QOFS SEC
dé de determlner, en consnliation avec les tenir vne détermination des ve- AIR

Etats et avec les exploitants, pour les leurs des paremétres définds gqui

paramdtres définis par lz réunion pour dé~ sont jugées importanmtes pour

erire les refales, les valeurs jugdes im- l'exnlcltatlcn, en pavt*culler a

portantes pour 1'exploitztion des zéromefs. proximité du sol, de meniére &
permettre & 110MM ds fixer ensuite
des critéres satisfaisents pour
comptes rendus de rafalss.

19. Guelifications reguises dy personnsl météo-

rologigue
- Lz Division MET, 4éme session, & recomman- Ceite recommendaticn vise. 2 assu- L ¥ET PELS SEC
dé des dispositions visant & feire recon- rer que le perscnnel ainsi employé TRG

naftre les qualifications requises du per- posséde toutes les qualifications
sonnel météorologique employé aux aérodro- nécesszires et soit en nombrs suf-
mes internatiomanx et les conditions spé- fisant pour les besoins de llavia-
ciales de traveil amxguelles ce personnel tion internationale.

est assujetii.

20. Amendements su document 7155-MET /522

- L& Division MET. /éme session, a recomman- Parmi les plus importants de ces - L ATS MET SEC
4é divers amendements de fond et de forme amendements, on peut citer: des ors
& apporter -au Recueil des tableaux météo- éclaireissements sur 1a disponi- ' RAC
rologigues pour la navigation aériemne - bilité des avertissemenits aux ‘ oM
internationale. centres d'informstion de vol et

aux centres métdorologiques gqui
leur sont associds, ainsi que .
1*inclusion d'un tablean supplé-
mentaire indiquant les types de
renseignements météorologiques
disponibles aux centres d'infor-
ration de vol pour tremsmission
aux agromefs en vol.

21l. Interprétation des échos métdorelogigues
‘recug sur le redar de bord |
~ la Division MEI, Aéms session, a recommen- L'institution de ce growpe 2 été L MET 0pPs SEC
&é &'instituer, en collaboration avec Jugde néeessaire du fait que toute
1'0MM, un groppe d'experts qui devra pré- llexpdrierce scquise est déteznus
parer un résumé 1llustré des connaissances par un trés petit nombre de cen-

actuelles en ce gqui concerne 1llinterpré- tres. L'utilisetion du radar de

tation des échos météorologiques Tegus SUT ‘bord pour la débection des phéno-

1le radar de bord et donner des avis sur ménes meteorologlques en @5t encore

la maniére dont les renselgnements météo- au stade expérimental, mais ia i
rologiques obtenus au moyen de 1'équipe-  réunion a estimd que ce procédd

ment de bord doivent &tre nitilisés pour ¢st susceptible d'zpplications

1lexpleditation, importantes pour 1llexploitation

et il est permis de prévoir une
epplicaticn plus générale.
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Indicateur standard de givrage d’aéronef’

- la Division MET, Jeme session, a recom-
mandé d'examiner prochainement le moyen
dfadopter un indicateur standard de
givrage. Elle a 1ié cette recommandation
& une dtude sur la possibilité ds classer
les types de givrage suivant la rapidité
et la forme des dépdts de glace.

DbserVatlons meteorologiques destinées au

décollage, a 1'approche et 3 llatterrissage

- La Division MET, guatriéme session, a
recommande d“eiaborer dfurgence les textes
dont il est question & la recommandation
n%® 1 de la Division MET, troisiéme session,
au sujet des renseignements atmosphériquss
nécessaires & un aéronef au décollage; &
1'approche et & 1tatterrissage. Il con-
viendra de tenir compte des faits nonveasux
résultant, dans ce domaine, de la premiere
Conférence de navigation aérienne.

Subdivision des PANS-MET et des appendices

proposés, en éléments de Procédures el de

Manuels

- Ia Division MET, quatrleme session; a
recormandé av Secrétariat de 170ACI de
prendre, en collaboration avec le Prési-
dent de la CMAE (OMM), des mesures en
vue diextraire des PANS-MET proposés
par la Réunion certains éléments qui figu-
rent actuellement dans les Appendices
5. ces PANS,

Ce projet a pour but 1'élabora-
tion de rapports cemparables sur
le givrage d'aéronef; aux fins
dfapplication ultérieure & 1lex-
ploitation.

Ce projet a pour but de dévelop-
per 1UAppendice 1, paragraphe 3
des Speciflcations MET actuelles,
de maniére & y incerporer les
accords internationsaux conclus
dans ce domeine.

Ce projet a pour but 1'étude des
possibilités permetiant de pré-
senter certains des appendices
sous forme d'indications telles
que, par exemple, des manuels
gqui seraient publiés par 150MM
La recommandation préveit leur
commnication aux Etals pour avis.
Ia questlon est urgente; édtant
donné qufil serait souha1table
que le deuxidme Congres de L1!OMM
statue sur ces elemsnts en avril
19550

L

U

U

MET aPs SEC
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MET OFS SEC
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7+~ Déclaralions des délégations 7-1

Téme PARTIE

DECLARATIONS DES DELEGATIONS

1, - DECLARATION DE LA DELEGATION BRESILIENNE

OBSERVATTONS D' ARRONER

L.l La délégation brésilienne tilent & déclarer qu'elle n'approuve
pas les dispositions prescrites dans le présent rapport, page 4-8, par. 2,3.2.3
pour l'acheminemenl des observations d'aéronef.

£~ DECLARATION DE LA DELEGATION CANADIFNNE -

UNITES EMPLOYEES DANS L*OBSERVATION DE LA PROPORTION DE CIEL COUVERT

2 1 La délégation canadienne n“approuve pas l'alinéa 2 du para-—
graphe 1 de la recommandation n® 24, car elle congidére qufil appartient aux.
Ftats de déterminer les unitds employdes dans l'observation de la proportion
de ciel couverie,qui sont distinctes dses unités employees dans les messages
diffusés sur le plan internationalo

NCRMALISATTON MONDIALE DES MESSAGES METECROLOGIQUES EN
TANGAGE CLATR TRANGMIS PAR RADIOTEIEPHONIE

RoR En ce qui concerne les procédures de transmission des messa-
gen meteorologiques par radiotéléphonie du sol & liair, qu'il est recommande
d'insérer & 1'Appendice X9 parsgraphes 1.3 et 2 des PANS-MET, la déleégation
canadienne approuve le désir d'unifbrmite qui s motivé ces procédureso Toute-
fols, les procednras recommanddes diffdrent sur certains détails de celles qul
sont établies depuis  longtemps au Canada pour la radiotelephonie dans ee gens
sol-air et qui, de méme que les procédures recommanddes dans las PANS,' dépendent
de la forme sous laguelle une grande partie’ des renselpgnements sont disponibles.
Par conséquent, bien que le Canada s'efforce dans toute la mesure du possible
d'agaister Liaviation internationale conformément aux procedures adoptées sur
le plan international, le chevauchement et l“lnterdependance inévitables entre
les ingtallations; services et procsdurae intérieurs et internationaux sont
tels que la partie des PANS mentionnée ci-dessus ne pourra sans doute pas étre
appliquée dans tous ses détails au Canada.

34~ DECLARATION DE LA DELEGATION EGYPTIENNE

VETLLE METEOROLOGIQUE DE VOL

3.1 L‘Egypte'tient & réserver sa position sur iss fléments sul-
vantss :

3.1.1 Le parsgrephe 2.4.5.2, et la note qul y est ,Jointe, de hE-1
quatridme partie du rapport, en ce qui concerne 1a veille métdorologique de vol.

3ol 2 L“Egypte estime que la veills meteorologique de vol doit &tre
aspurée loraqu'i] nly a pas de veille metaorologique de réglon. S5'ily a June
veille météorologique de regionﬂ 1a veille météorologique de vol ne doit Stre
assurée que dans des cas ppeclaux limités, soua réserve de l'accord de l'admi-
niptration météorologique. -
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RENSEIGNEMENTS DESTINES AUX REPRESENTANTS LOCAUX DES EXPLOITANTS

. 34R L'Egypte tient & réserver sa position sur les paragraphea
Robo3eR et 2:4.3+3 de la question 3.1 de l¥fordre du jour, quatriéme partie du
rapport; en ce qui concerne les renseignements destinés aux exploitants.

4.~ DECLARATION DE LA DELEGATION FRANGAISE

- FROCEDURES RELATIVES AUX EMTSSIONS RADIOTELEPHONIQUES VOLMET

Lol La Delegatlon frangalse censidere que les émissions météoro-
logiques effectuées en radiotéléphonie doivent pouvoir 8tre utilisdes par tous
les aeronefs,quelle que soit leur nationalité, situés dans la limite de portée
des émissions et que cet usage universel ne peut etre obtenuS dans Ll'état actuel
de developpement du langage internatlonal, que par des procédures faisant appel
uniquement & des chiffres et & des lettres et non & du langage clair.

hal En conséduence, la Delegatlon frangalse formule au sujet des

articles 3.4 et 3.5 de 1l'ordre du jour une réserve semblable 3 celle formulée
au sujet de la Recommandation n® 25 de la lefe Conférencde de Navigation aérienne.

RENSEIGNEMENTS DESTINES AUX REPRESENTANTS LOCAUX DES EXPLOITANTS

L3 La Délégation frangaise, considérant que:

a) ‘les paragraphes R.4.3.2 et Re4o303 du projet d'Annexe 3 n'ont
pu recueillir liapprobation générale des délégués,

b} 1le probleme général ﬁu controle operatlonnel est en cours
d'étude & la Commission de navigation aérienne,

estime que:?

1) les dispositions des paragraphes 2.4.3.2 et 2.4.3.3 ne devraisnt
pas figurer dans 1l'Annexe 3,

2) au cours de l'étude du probléme général du contrile opération-
nel, les aspects météorologigues devralent recevoir une atten-
tion particuliére afin que puissent étre &vités:

= d'une part la pratique qui con31steralt & ce que deux ou plu-
sieurs Centres météorologiques soient appelés & fournirs le/les un/s indé-
pendamment de 1!/des autre/és des renseignements météorologiques pour un
meme vol. Il pourrait en effet en résulter de la confusion et il serait
nécessaire que la responsabilité relative de chacun des centres soit
définie,

- le risque d'usage non defini et incontrolable de renseignements
météorologiques pour des fins de contrdle operationnel.
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2o~ DECLARATION DE L& DELEGATTON PORTUGAISE

RENSEIGNEMENTS DESTINES AUX REPRESENTANTS LOCAUX DES EX_PLOITANTS

5.1 . Le Portugal estime que le paragraphe 20403.3 du projet de
standards et pratiques recommandeea présentd & la Aeme partie du rapport n'est
pas aatlsfaiaanto

5e2 Ligdministration métdorologigue étant un organe de 1°Etat et
faisant partiesdes administrations gouvernementales, il econvient que chaque
Etat alassure, par 1'intermédiaire de l'admipistration meteorologique, gque lea
renaalgnaments demandés par les exploitants sont compatibles avec 1'utilisation
économique dea moyens fournis par 1'Etat pour répondre aux besoins specifies de
la navigation gaérienne internationale, et que les renseignementa dsmandes

peuvent 8tre fournis sans entrer en conflit avec la reaponsabllite assumée par
1'Etat,

5.3 Da plus, il convient de nolter que, dans le cas en question, la
. dérogation au principe énoncé ci-dessus se produit & propos de renseignements
qui ne semblent pas devoir recevoir la plus haute priorité et avoir la plus
grande importance, comme il ressort du texte trés peu précis du paragraphe
24a3.3, qui avait été proposé par 1'TATA et qui a été adopté par la Réunion
sans aucun changement quant auw fond.

5ud En conséguence, le Portugal réserve sa position.

6, - DECLARATION DE LA DELEGATTION DU ROYAUME-INI

RENSEIGNEMENTS DESTINES AUX REPRESENTANTS LOGAUX DES EXFPLOITANTS

6.1 Le RuyaumeéUnl a notd les termes des paragraphes 2.4.3. 2 et
Rebo3.3 (question 3. 1) de la Aéme partie du rapport, gqui, traitent des renseigne- _
ments metaorologiques 4 mettre & la diSpositlon des exploitants,

6.2 Le Royaume-Uni est tout & falt fayorable & 1vidde que 1llon
gemble avoir voulu exprimer dans ces paragraphes, & savoir: que lea renseigne-
ments meteorologlques nécesgaires 8 llaccomplissement de leurs fonctions de-
vralent etre mis & la disposition des exploitantsu

63 Toutef01sg le Royanme-Uhl estime que l'adoption dé ces concepta
par des dispositions générales plutot que par accord individuel souléve de nom- -
breuses implications quil faut étudier en détail, par exemples

a) respons&bilita dventuelle de 1'Etat de mettre ces renaeigne-
ments & la disposition de l'exploitent et de les tenir & jour;



Tmdy Rapport - MET, guatridme session

b) responsabllltes respe@tlves de deux ou plusi-urs centres mé—
téorologiques situes dana des Etats differents et donnant des
renseignements pour le meme vol au méme moments

¢) rosponsabilité d'un centre météorologique de mettre 3 la dlspo--
sition de l'exploitant des renseignements qui peuvent ne pas
convenir aux fins awmuelles il entend les utiliser.

6.4 Le Royaume-Uni n'est pas sir que ces impartantes,éonsidérations
solent convenablement traitées dans le paragraphe 2.4.2.l1 de la 49me partie du
rapport. De plus, les paragraphes en guestion sont étreitement lles au probleé-
me du contrédle d“exploztatlcn dont la Commission de navigation aérienne poursuit
actuellement 1'&tude. Le Royaume-Uni estime gue les airangements dont il est
quesgtion aux paragraphes Z.4.3.2 et Z'Aﬁ +3 devraient faire 1l'objet d'un accord
aves 1&exploltant st, par conséquent, réserve sa position en attendant un com-
plément dﬁetudso

7. = DECLARATTON DE LA DELEGATION DES ETATS-UNTS

NORMALISATION MONDTALE DES MESSAGES METECROLOGIQUES EN LANGAGE
" CLAIR TRANGMIS PAR T RADIOTELEPHONIE

7.1 Les Etats-Unis approuvent le but vigé par la Réunion et les
efforts qulelle 2 déployés en vus de normaliser sur le plan mondial, dans la
mesure du possible, les nessages météorologiques en langage clair destinés a
étres transmis par radiotelephonleﬂ Toutefois, les Btats-Unis possédent des
procédures radiotélephoniques pour la transmission en langage clair de ces
messages, qui sont établies et utilisdes depuis longbemps aux aérodromes et
aux stations de télécommmications aéronautiquesq Par consé’quent9 il existera
de légeres différences entre les proeedur@s de radiotéléphonie utilisées par
les Etats-Unis et celles qui sont spéeifides aux sections 1.3 et 2 de l“Appenm
dice X% des PANS-MET,
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gome PARTIE
DIVERS
1. Questions diverses résultant de 1'expmen de la question fe2e2

REMARQUES SUR LES PROBLEMES RELATIFS A LA DEFINITION D'UNE RAFALE

1.1 Un aéronef qul se déplace dang 1'atmosphbre congfitue un
gystime soumis ¥ des perturbations aléatoiress OCe systbme est sensible -
certains types de fluctuations caractérisbes par.un intervalle déterminé de
fréquences. Les fluctuations de trds longue période sont compensées par 1'in-
tervention du pilote sur les commandes ou se traduisent par un lent déplacement
de 1'aéronef vers le haut ou vers le bas qui prodult des effeta blen différents
de ceux de la turbulence, Quant aux fluctuations de trés qourte ‘période, elles
sont "amorties® par les dimensiona de 1'abronef, Si l'on considdre que 1'&-
coulement atmosphérique présente un spectre continu de remous dont les dimen-
sions varient depuis les plus petites perturbations au ‘yoisinage du sol
jusqutaux individus synoptiques ¥ grande échelle, les considératiops qui pré-
cédent conduisent 3 admettre que les aéronefs ne sont sensibles qulaux remous
ayant des dimensions de ltordre d'une centaine de mbtres,

1.2 Les mouvemerits dtagitation atmosphérique se traduisent par
une variation de la portance et de la trainée, qui modifie le déplacement de
1%séronef, Tl convient & cet égard de considérer deux caractéristiques dis-
tinctes de l'aéronef, qui dépendent de la turbulence:

~a)  la menosuvrabilité, qui doit nécessairement permettre de
corriger ‘1teffet des rafales au moyen des commandes, surtout pour les
vols effectués ¥ pr0x1mité du sol;

b)) 1a résistance de structure, qui doit nécessairement suffire
b encaisser les charges crébes par 1es rafales.

Ces deux ceractéristiques non seulement dlfférent par l'ampleur des détails
qu'il faut connaltre sur la structure de la turbulence, mais en général font
intervenir des couches différentes de l'atmosphdre, Clest la premidre de ces
caractéristiques qu'il faut faire intervenir dans toute révlsion des ‘spéeifi-
cations destindes aux comptesrendusde Tafales dans la couche inférieure de
1'atmosphere. IEn tout &tat de cause, la connaigsance du comportement des
aéronefs en atmosphdre turbulente eat indispensable pour définir convenable-
ment les parambtres nécessaires & la description de la partlie de 1l'agitation
‘atmosphérique importante pour les aéronefs.

1.3 Les mouvements d'agitation atmosphérique se distinguent
par des fluetuyations du champ de vitesse, Ces fluctuations sont générale—
ment appelées "vitesses d'mgitation® ou "rafeles", Bien que le premier
terme solt celui gui est actuellement utilisé dans les publications sur la
théorle de la turbulence, cfest le second qul est universellement edopté
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en météorologig synopthuea La définition des rafales actuellement utilisée,
celle quli figure dans la résolution 131 de la Conférence des Directeurs
(Washington, 1947), est en fait un critdre de compte rendu. Compte tenu des
considérations du paragraphe 1.2 ci-deasus, il -appert que les eritdres de -
compte rendu peuvent différer selon qutil s'agit du volsinage du sol ou de
ltatmosphdre libre, puisque dans les deux cas-les caractéristiques (de
1%aéronef) dont, il feut tenir compte sont différentes. Par ailleurs, dans
tout critdre de compte rendu, il faudrait faire intervenir plusieurs para-
mdtres, et la terminologie ‘correspondante actuelle manque de préeisions ‘Une
définition des temes s'impose avant de demander aux administrations compé-
tentes d'indiquer les valeurs des paramdtres ® utiliser dans les oritdres

de compte rendi. La premidre partie de 1ls recommendation nP 45 soumet &
1'0MM un ensemble de définitions, visant ¥ fixer une terminologie uniforme. -
Ces définitions sont assez larges pour inclure tous les cas intéressants a
possibles, lLorsque sont formulés; % une fin précise, des crit¥res spéeiaux.
de compte rendu, les valeurs des parambtres (amplitude rafale, durée de
formation de rafale) peuvent ne pas &tre les mémes que celles qul ont &t&
Btablies & d'autres fins. Il est permis d'espérer que 10MM fixera défi-
nitivement, pour remplacer lé critdre de la r&solution 131 ‘de la Conférence
des Directeurs (Wﬁshlngton, 1947), wn critére de compte rendu qul se révé-’
lera satisfaisant dens tous les domaines d'application.

2. Questions diverses'régultant de 1vexamen de la question 5,1

EESOINS ARRONAUTIQUES EN MATIERE DE FENSEIGNEMENTS SUR LES CONDITIONS
PASSEES™ '

2.1 _Besoins en matidre de reﬂsaignementg‘climatologigues

Fn utilisant les renseignements dont elle disposalt au.
sujet des besoins de 1l'aviation, la réunion a préparé la liste ci—apréa des
besoins en matidre de renseignements climatologiques,: dont il est reconnu.
que les é18ments présentent divers degrés de priorité, comme bsse des -
travaux qui 1%ont conduite ¥ formuler des recommandations (figurant b Ia S&me
partie) sur les moyens prathues -de répondre aux besoins minima actuelse

2.1,1 Vent en surface, visibllité &1 _nuages aux aégodromes interna—
tionaux

Lelelel Begolns

Distributions mixtes de fréquences de: la vitesse du vent,
la direction du vent, la visibilité et la hauteur de la base de la couche la
plus basse de nuages couvrant plus de quatre huitidme du clel, observées aux
aérodromes internationsux et permettant de déterminer la fréquence:




8.~ Divers 8-13

a) de l“occurronce 5imnltanee de deux ou plus de deux de ces. parame—
tres dang les intervalles prescrlts & toute heure du jour et pour chaque
neis de J“annes, les intervalles &tant de 5 noeuds pour la vitesse du vent,
20 degrés pour la direction du venty, 100 m pour la visibxllte Jusqu'd
1 000 m,. et 30 m pour la hauteur des nuages jusqu'a 300 m; les intervalles
de visibilité et de hauteur des nuages augmentant proportiormellement. 4 la
valeur du paramétre au deld de 1 000 m et de 300 m respectivement;

b) composantes du vent traversier sur les pistes par intervalles de
5 noesuda pour des composantes superieures 8 10 noeuds.

2010102 bje

a) ' Performances des adronefs au decollage et & l‘atterrlssage,
planning de route; possibllités d'utilisation et conception des aérodromes,

b) Possibilités d'utilisation des adrodromes et modifications
de concaptlon des aérodromes.  (Les renseignements doivent étre présentes
de maniere a indiquer les variations diurnes et annuelles d“utlllsatlon,
necessalres aux exploitants pour le planning des vols ragullers, mais gé-
neralement non requises par les Etats qui en principe ne s“interessent
gqutaux pogsibilites générales diutilisation).

.2qlo2ui Bgéoin_

a} Sur demande, distributionsmixtesde fréquences de la' vitesse et
de la direction du vent en syrface, et de la température en surface &
certains aerodromes internationauxg permettent de calculer la frequence
de l'oscurrence simultanae des composantes du vent dang la direction de
la piste et des températures en surfdce dans les intervalles de deux
noeuds et 1°C respectivement, & toute heure du jour et pour chaque mois
de l'annde;

b) Indication de toute dlffErence systemathue entre les valeurs
de la température lues an thermomdtre en abri et les valeurs lues 2 des

hauteurs au-dessus des pistes correspondant sux prises d'air des moteurs
des aeronefs au so0ls

2,1.2.2 Objet

Performances des séronefs au décdllage et & liatterrissage.

2.1.3 Température et humidité aux adérodromes internatdonaux
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2.1.3.1 DBesoin

- Distributions mixtes de fréquences de la température en sur-
face et de 1*humidité: speciflque, permettant de déterminer la fréquence
d¥occurrence simultanée des valeurs des deux parametres dans les inter-
valles de 1°C et 0,25 g/kg regpsctivement; & toute heure du jour'et pour

chaque mois de lfannee° L

2.1.3.2 Objet

Performances des aéronefs au decollage et & l‘atterrlssage#

2:.1.4.1 Besgoin

Dlstrlbutlons de fréquences de 1a pression atmOSpherlque au
niveau offieiel de 1'aérodrome, permettent de déterminer la frequence de
lY'oceurrence -des pressions dans les intervalles de un mlllibar & toute
heure du jour et pour chaque mois de lYamnée.

2;10492 Objet
Performances des adronefs au décollage et & 1'atterrissage.

odromes internationaux

2.1.5,1 Besoin

' Renseignements sur la prédominance et la nature des rafales
et de la turbulence sur les pistes et duns les Zones d'approche des pistes,
par rapport 4 la vitesse et & la direction du vent.

R.1.5.2 0Objiet

P0391b111te dtutilisation des aérodromes et modifications de
conception des aérodromies (influence des rafales et de la turbulence sur
la valeur meximm admissible de la composante transversale du vent)

2.1.6,1 Besoin

RenSelgnements sur la température nécessaires au calecul de la
temperature de référence d'adrodrome en relation avec la longueur réelle
de piste nécessaire clest-&-dire, goit la moyenns menguelle et 1le maximum
quotidien moyen pour chaque mois,.goit la température diurne moyenne pour
chaque mois.

2&10602 Obl‘sét

Possibilités d'utilisation des aérodromes et modifications de
conception des sdrodromes.




2.1.7.1 Besoin

Renseignements sur 1'humiditd ndcessaires & la détermination
de la longueur réelle de piste nécessaire.

2.1.7.2 Objet

Posgibilités diutilisation des aérodromes et modifications de
congeption des aérodromes.

a) Dlstributions de fréquences des &léments meteorologiques im-
portants en exploitation & des stations en route sélectionndes aitres que
des aérodromes internationaux (par exemple, stations d“observatlon en al=
titude, stations insulaires des routes oceanlques, stations oceaniques,
ete.) pour toutes les heures du jour et chague m01s de 1Fanneea_

b) Analyses des occurrences de phenomenes meteorologlques ¢mpor—
tants en exp101tatlon dans toutes les regions du monde.

2,1.8.2 0Objet

Planning de route.

2.1.9.1 Begoin

Statistiques sur le vent en altitude sous forme de représenta~
tion continue de la distribution de fréquences des vents dans le monde et
de leurs variations annuelles aux niveaiux isobares des

700, 600, 500, 400, 300, 200, 150 et 100 millibars.
2.1.9.2 Obiet

Planning de route et performances des aéronefs au cours des
différentes phases de vol en ?outeu

2.1.,10 ,,9,-_
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2.1,10,1 Besoin
Statistiques sur la température en altitude sous forme de re-
présentation continue de la distribution de fréguences des températures
dans le monde et de leurs variations annuelles saux niveaux isobares de:
700, 600, 500, 400, 300, 200, 150 et 100 millibars.
2.1.10.2 Obl et

Flanning de route et performances des aéronefs au cours des
différentes phases de vol en route,

2.2 Besoins pour 1e choix de llemplacement des aerodromes et la concepiion
initisle des aerodromes

Le choix de l'emplacement diun aerodrome et la conception de
la disposition des pistes exigent des renseignements du genre specifié en
Relely 2:.1e5, 2.1.6 et 2.1.7 ainsi que des statistiques sur les chutes de
plule, de neige et autres &léments météorologiques non mentionnés ci-dessus.
En regle générale, les renseignements fondamentaux nécessaires re sont pas
disponibles tant que l‘emplacement n'a pas été choigl; les renseignements
requis doivent etre déduits de statistiques analogues émanant de stations
voigsines. Lorsgu? 11 est possible d'effectuer des observations speciales,
aux fins mentionnées ci-dessus, les paragraphes préciteés donnent des indi-
cations sur les renseignements climatologiques probablement necegsaires.

2¢3 Besolns en cbservations orisinales

2.3.1 Observations horaires aux aérodromes internationsux
2.3.1.1 DBesoin

Des observatLQns horaires aux aerodromes internationaux pour
chaque mois doivent &tre. rapldement disponibles & la fin de chaque mois,
8'il y a lieu.

2.3:1.2 Objst

Analyse, par les exploitants, des opérations mensuelles,

w FIN -




